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évrstoem divjakn, Sad je jesenski, majhen, zelen, pa jako
dober za gospodarstyo in izvrsten za hruskovee,
~ 80. Zimska apotekarica (Winter- Apotheker-

birne) se sadi po pelju, ob stezahin navadnih krajib. Dreve
je zlo velike rodovitnosti, évrsto raste in se ga nobena
bolezen ne loti. Sad je zimski, ki se da hraniti do meseca
maja ali velikega travna; je velik, zeleno-rumen in najdo-
stojuidi za kuhinsko rabo in goapu&nmlvot

Kar se tife zasajenja ob stezah izmed popisanih hrusk,
8o najprilicnej8a plemena tista, ki imajo visoka debla, man)
mlkavno sadje, in ¢e se z drevesa vzame, ni koj za jesti in
vendsr popolnoma doraste in dozori, in tako vlastniku sad
oslane, feravno je drevje ob potih in stezah, kjer se drn-
gate od brezvestoih ljudi budo pokrade,

Za mizo so pa tale: Angleska poletna maslenka.
Pikasti trn. Podolgovatka. — Za gospodarsko rabo! Velika
vinka. Kikovka. Tepka Sampanjka.

Gospodarske stvarl za domacdo rabo.

~Kako se pokonla predenica na deteliséu.
Neki imenit gospodar naznanja, da je proti tcmu zlo &kod-
ljivemu plevelu najgotovejia pomoedé kravja scavnica, ker
ce s¢ Z pjo predenica polije, podrni in se nec pokonéa samo,
temo¢ detelja raste po tem tim évrsteje.

Drugi gospodar pa pravi, da je najbolje, ¢e se meseca
Eeﬁy‘lcmhra lista mesta na detelidéa, na kterili raste predeniea,
pokrijejo z rzeno slamo za pol éevlja visoko in se slama
zaige. Predenica zgori s korenjem vred, ki ve sega glo-
boko, metlika pa v osmih doevih spet Zene in se odisti. Pa-
ziti pn se mora: 1. Dase slama za dva &evlja dalje potrosi,
kakor sc kaie predenica; 2. z rokami potlalena slama mora
leZati va dva palea visoko tako, da je toplota ravoe prav,
da se vnidi korenje predenino, brez da bi metlikinemu ko-
renju, ktero globoko lezi, skodovala.

Vlakno od &rnega zleza (malva rotundifalia) V
Majningon vrie neki gospodar kesno v jeseni steblice
érnega zljeza na guoj. gi(“ se je guoj vozil na polje, opazi,
da se je pna gnoj vrieno steble &rnega zljeza premenilo v
tepo vlakno belo in moéno kakor se ne more bolj§e Zeleti,
vsakeko nekoliko grobo ali vendar prav dobro za voie,
grobo platoo in za vrede.

~Naj sigurneifi nadéin jajea na mehko sku
hati. Koliko je potrebno ¢asa, da se jajee na mehko sku-
ha, to ljndje merijo na razliéne nadine. Sploh se pravi:
vréi jajee v zakipljeno vodo tako dolgo, dokler si zmolil
ocenad in jajee je najbolje na mebko kubano. Da vendar
ta ¢as ni celo siguren, se Ze lehko vidi iz fega, ker ne te-
cejo vsi jeziki jednako hilro. Neki gospodarski list pravi
zato : Kedar ti voda zavre, vrii jajee v njo in odmakni hitro
lonee od oinja, kedar je prestala voda vreti, so jajea naj-
bolj na mehko kohana.

Pomoéek proti kukcu. V pomladi kdar drevesa
cvelejo, pridéjo neki kukei na cvelje in iznesejo svoja jajea
v plodnico (iz ktere se sad izrodi) in &kodijo na ta nacin
drevesom , evetju in sadn. S plodnico, ktera se razvije v
gad, se razvije tudi ¢érv in pride v meso sada (jabelko, hrugko
itd.) Da se i ¢rvi odpravijo, se mora cvetje veckrat poékro-
piti z vodo in oetom. Vzame so endel octa in 9 delov vode.

Pod lipo.
(Zbrano je mnogo kmetov pri Ljubomiru.)

Semenko. Danes g. utitelj dolgo ne pridejo k seji,
ali nam nebi zoali Vi g, Igli¢ kaj do telas povedati, ker
dasnike smo Ze vse prebrali.

Tglié Zakaj pa ne, hofete morebiti kaj zabavnega
éuli, ker o politiki bodemo pa tako kesnej govorili.

rtic. Da, da! Le neksj zabavnega, saj je zdaj pust.

Iglié. Poslusajte tedaj neko domado pravljico: Siv
kmet, kteremu so e po Zivotu pokale kosti, je oral v Bo-
boveu svejo njivo. Bliza se mu naenkrat bogato obleéen
popotoik (bil je eesar JoZet IL) n ga vprada: ,Kaj pa ofe,
nimate nobenega sina,ds bi v vasi starosti mesto vas oral 7
Kmet si pot zbrife raz Cela in reée: ,Paé imam tri sine, pa
parc niso noben za moje delo!® — ,Kako pa to¥ wprasa
cesar, ,kaj pa s0o%% — ,No, eden je berad, ta mi ne more
pomagali, ker sam pima ni¢¥, odgovori staréek, .drugi je

ropar, ta mi noée pomagati, tretji pa je celo morivee in
apmwijn ljudi iz sveta.“ Dregetec sll:atal je cesarju po re-
brib, ko je Zul ta odgovor, vendar vprada dalje: ,Nekake,
todne stvari pravite ofe, ne razumem Vas!* Kmet reée
dalje: ,Prvi ge kapucin, mora sam beragiti, drugi je odvetnik,
ali po naSe doktor, o feh tako veste, kako ravnajo, in tretji
je zdravuik, o teh se tudi pravi, da spravljajo fjudi pod
zemljo; zdaj veste tedsj, kaj sem hotel povedati.* Tako se
je odrezal kmet, in cesar ves zamiljen je %el svojo pot
naprej.

Ljubomir (&i je stopil pri zadnjil besedah v sobo.)
No kaj Vam je Igli¢ celo nekaj o cesarju pripovedoval 2

Semenko. Pripovedoval nam je neko parodno po-
vest o cesarju JoZefu in kmetu, kakih se mnogo duje o ime-
novanem cesarju. O fem pa bomo daunes govorili, g. uéitelj.

Ljubomir., O éem hotete, samo mi recite, kaj ho-
cete vedeti,

Crtié. Jaz bi rad vedel, kaj pomeni beseda dem o-
kracija in potem demokrat.

Ljubomir. Spominjam se Be, da smo e lani govo-
rili 0 aristokraciji in smo tamo rekli, da pomeni vlado
najboljsib, in da se zdaj ta beseda prav za prav jemlje kot
za vlado ZlabtoneZev. Ravno ti aristokraciji nasprotna je de-
mokracija, po nafem ljudovladstvo, t.j. vlada, kjer imajo
vsi ljudje Ze od rojstva enake gravica, in kder odloéuje ljud-
stvo vae po svoji volji. Demckrat pa bi tedaj pomenolo to-
liko, kakor Ijudooblasinik; navadno se vendar zdaj imean-
iejo demokrati oui, ki daelajo do tega, da bi se vpegjals po-
poloa demokrati¢oa vlada.

Iglié. Kaj pa je tedaj ochlokracija?
Ljubomir. Beseda ochlokracija pomeni toliko, ka-
kor vlada drhali, tuka tlaé ijo zlofesti ljudje boljSe in
tedaj z vedino nustape anarhija.

Semenko. Kaj pajeto anarhija?
Ljubomir. Anarhija se pravi stanje popolnega
nereda v driavi, kjer vsak ravna po svoji straslti, in kjer
postave nimajo nobene ved modéi.

Drozgalec (stopi v sobo.) Za boZjo vojo sosedje,
ali ste pozabili, da ste mi obetali, da pridete danes k meni
na bal; vse je #c pripravljeno, kakor sem na drukanih ce-
teljoib obetal, krofelni so Ze peéeni, prata se Ze na Spisu
vrii, iz mesta mi je pot pripeljal kifelne, rundsemelne, sole-
Stangelne, prece in 3¢ tudi nekoliko cukerpekarije, dobrega
vina pa tako imam v kleti, zola je Ze nacirana in v vand-
lajhterih so #e milikereni nataknjeni, vse je v orduigi, samo
lindi &e ni. Prosim zato — _

Iglié. Hodite vi milikreen z vsemi vaSimi fpisi, prati
in s celo vaso nemskutarijo k Smencu.

Ljubomir. Ne tako. Iglié! ée ste mu obljubili prii,
morete biti moZ beseda, da ne bo imel kvara. Da sicer zlo
nemskutari, je res, to je vendar znamenje, da se v mladosti
ni uéil slovenski v Soli in da zdaj ne éita slovenskib knjig
in Casnikov, pa npemikutarenje se mu §e lehko prizanese,
¢e le drugace ni nemékutar. 2

Drazgalee. Bogme, g. ulitelj, imate prav, v Soli
sem trl le nem&¢ino in se nisem nandil niti nemike Sprohe,
slovenske pa tako ne; nemdkutar pa vendar nisem, to vam
prisegam. B

Iglié. Saj to dobro vemo, in zato smo tudi obljubili
da pridemo na va# ,bal®. Eno pa Se vam vendar moram
reéi, namreé, da vam zlo zamerjam, da nimate nobenega
slovenskega Casnika, in le samo nam nasprotno ,Tagesposto®
in zato vam nazod vseh teh poStenjakov tukaj redem, Ce si
ne boste spravili v kratkem kakega slovenskega &asnika,
me &tirje voli vet ne privledejo v vafo krémo. Da boste
zuali!

Ljubomir. Iglié ima prav, to ni lepo da ne pod-
pirate naSega domadega Casnikarstva. Proti temu pa davate
strafno mnogo denarja ravoo za taki nemski Casnik, ki nas
Slovence zmirom psuje, in ki je draji, kot trije nasi slo-
venski dasniki, ki vendar tudi vse to prinaajo, kar nam je
potrebno vedeti. ; x

Semenko. Resje, jaz vam to tudi zamerjam in
reéem, ¢e si ne boste spravili slovenskega Casnika, ne bom
ved prestopil vadega praga, rajie grem v Borovje k Stroadu,
ki vendar ima ,Slov. Gospodarja.”

Drozgalee. Prosim za vergebingo, obedam vam
gane za gvisno , da bom vse storil, kar Zelite, samo ne za-

pustife me.
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iSn0.* — Prizanesite
, pust je tako , zato
Dobro ,,unterho[’tingu‘

Linbomir Viste e pravi ,
mu za zdaj pa ite k njemu na ,bal
obesimo za danes Pniiﬁ o na klin!
tedaj g. Drazgalec!

Dopisi.

Xz Ponkve. Na dan sv. Valentina t. j. 14. svelana,
ko je bil tukaj sejem, je neka Ze precej priletna Zena, vdova,
Erot\e po noéi domu, Eadh. v neko jamo pa glavo. Jama je

ila pripravijena, da bi se spomladi zasadilo kako drevo v
njo in je bila na zemljiséu nasega grajSaka Gutentbala.

Revica je bila sama in si zato ni poﬁgla pomagati iz
jame in je storila smrt v nji. Nadli so jo se le drugi dan
okoli 9. ure. Skoda, da je tako naglo in #alostno smrt
storila, ker bila je dobra mati io pridna gospodinja, in zate
marsikteri #aluje po nji. Ker pa je tako reko¢ v zemlji

ji naj a lehka.
smri nagla, ji naj bo on Kmet iz okolice.

Iz Evanec 13. svecana t. 1. Ker se nikdo ne oglasi
iz nase okolice, moram jaz oznaniti straSno hudodelstvo,
ktero se je zgodilo v obéiai logetinski. Dné 12. gradna rede-
pega leta, pride namreé kK meni moj sosed in se mi pritodi,
da potrebuje denar, ker mora plaati dafo in me prosi, naj
kupim od njega polovnjak vina, smilil se mi je, in zato sem
mu rekel, da hofem vino kupiti, samo bi ga prej rad sku-
sil, du zvem, koliko je vredno. Sosedu je bilo celo to prav,
in zato se podava pa pot v njegov vinograd. Pa kaj naj-
deva tamo: duri so bile vse odprie in v hisi je bilo stradno
vse razdjano. Hudodelei so namreé po noti podkopali ku-
hinjo in tako pridli v hifo. Ko prideva v sobo, najdeva
straéno prikazen, okolo 70 let stara vincerica je leZala mriva
na obrazn 10 na pedi, in kar je paju Se bolj strasilo, bila
je ceflq gola; hudobneZi so jo namreé slekli, potem ko so jo
umorili,

Ta hudobija se je, kakor je zapovedano, oznanila go-
spodski, in mi Getirje, ki smo najprej prisli k hi&i in vse to
prvi videli, smo bili poklicani kot prite k sodniji v Gornjo-
radgono; in zdaj poslulajte, dragi sobrati Slovenci krivico,
ktera se nam je pri sodniji Endl a. Med nami Btirimi priés
sem namreé samo jaz neke besede nemski zastopil, drugi
trije nobene me. Uradovanje se zalne in sicer samo
nem&ko, in deravno smo trdili, da ne zastopimo nemdkib
ypraSapj in prosili uradnika, naj slovenski uraduje, vendar
tega ni botel, temué na vse naSe prodoje vsikdar rekel; ,No,
so viel werdens schon kinnen. Odgovarjali smo zato, ko-
likor je bilo mogote, ali prav ali ne prav, sami ne vemo,
in zato, ker ne vemo, kar smo edgovarjali, nam to najved
lase beli, da smo mogli prisegnoti, da smo resnico govorili.

Tako ravnajo z nami siraSpi nemBkutarski uradoiki,
ktere mi platujemo s teiko zasluZenimi denarji in v nadi
slovenski dekeli, in kar je 8e vef, pri tisolkrat obljubljeni
ravoopravnosti vseh jezikov v uradlh.! Ali je to prav, ali
je to ravnopravmost! ali mi ne pladujemo nadih dad kakor
drugi narodi v paSem cesarstvul! Kako dolgo bo Se to
trajalo?! Andrej Sturm, gostilniéar,

—

Zgodovinski spomini,
{Priobéuje J. M.)
3.

Vstanovitev slovenskih vojvodov na Korodkem
in slovenski jezik.

Opat Janez Vetrinjski, ki je Zivel od 1250--1340, tedaj
za Casov, ko je KoroSko slovensko vojvodstvo, priflo na
Habsburiko rodovino, nam ustanovifev slovenskega vojvoda
tako-le popisuje: ,Prvega septembra 1286 je bil Majurad
Tirolski po starodavni 8egi slovesuo na vojvodski sedez po-
rzlll_gn]jgu. Je namreé pa znoiju karnske gore (sub monte
Carinthiano) blizo erkve sv. Petra kamen, na kterega se
svoboden kmet posadi, ki ima ta Castni posel v rodovini po-
dedovan. Z jedno roko drii marogastega bika, in 2 drugo
kobilo jednake barve. V sivem rasu in kmetkih &revljih
¢aka ne daljeé deZelni knez z deZelno zastavo, obdan od
Zlabtnikov in vitezov. Med njimi je grof Gorigki kot dezelni

poslopnik in grof Tirolski kot deZelni grof in drugi grofi,
vsi v najvefem krasn.

Ko se vojvoda opirajot na palico, kmetn na kamene-
nem sedefu pribliZa, prasa kmet v slovenskem jeziku:
oKdo je ta, ki tako prihaja?* Okoli sededi odgovoré: ,De-
Zelni knez.* Na to poprafuje kmel nadalje: ,Ali je pra-
viten sodnik, kteremn je blagor domovine prln sren¥® —

Ali je svoboden?“ ,Ali je prijatelj in branitelj prave vere 2
Vsi mu odgovoré: ,Je in bode. ,Ali po kteri praviei®, na-
daljuje kmet, me more z mojega sedeZa spraviti ?* Vsi mu
odgovoré : ,Dobi§ 60 belidev, marogastega bika, konja in
obleko, ki jo ima knez in svobodno stori tvojo hiso veega
davka®.

Zdaj udari kmet koneza raklo na lice in ga opominja‘
naj bode praviéen sodnik, odstopi z sedeZa in vzame oboje
zivinéet z seboj, Potem stopi knez na prosti kamen, pote-

ne med, ga zavihti na vse 8tiri strani sveta, glasno oblju-
Euje vsem biti praviden sodnik po dolénosti in praviei,

S tem obredom je tudi e Sega navadna, da se knez
iz kmetkega klobuka napije.

Sicer pa je vsakemu, kieri ga pred cesarja na odgovor
zove, dolZen le v slovenskem jeziku odgovarjati.
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Politi¢ni ogled.

Ngih Velitanstvo cesar je generala Rodic-a,
ki je bil iz mnogih sirani napaden zarad pomirjenja Dalma-
tincev in ma Dunaj pozvan, prav prijazno sprejel.
Ministerstvo se hote spet pobotovati, in zato je
na Dunaj poklicalo barona Koller-ja in dva zastopnika &e-
skega naroda, namred dr. Riger-ja in dr. Sladkovski-ga na
pogover. Koller je gotovo 8el na Dunaj, ali gresta tadi na-
rodna zastopnika je zlv dvomljivo, ker Ceski listi pravijo, da
8 tem ministerstvom poravnanje ni wmogode. — Cita se tudi
v mnogib &asnikib, da je ,globoko segajoéi razpor med
nasim ininisterstvom in Beustom* in sicer zato, ker se vedno
vtika v notrajne zadeve. Na Dunaju so se te duni tudi po-
svetovali tndi mimstri Andrasi, Lonyay, Brestel in Giskra
od cesarjevem prvosedstvom zastran vojaike granice pose-
no zastran tega, ali bi placevali Ogri k splodnim vladnim
stroSkom veé, ¢e dobijo granico in pravice. Da je spet ob-
veljal ogerski nasvet se ve. — Ogri tedaj vsikdar zmagajo!
Ministerstvo policije se jescesarjevo naredbo
zedinilo 2 notrajnim ministerstvom, in Giskra ima zdaj oboje
ministersivo,

dunajskem driavnem zboru se jesklenola
nova postava pisemske tajuosti. Po tej postavi zadeoe urad-
nika ali uradnega sluzabnika ali tadi vsako drugoe oseboe, ki
je v javni sluibi, jeéa do Sest mesecev, ako je pisemsko
tajuost nala8¢ v svojem uradnem poslu oskrunil, in ¢e je to
storila neuradna oseba, mora placati 500 gold. globe ali pa
pride 3 mesece v jeGo. §. 2 te postave tudi doloénje, kedaj
se smejo pisma uraduo pograbiti in odvzeti. To se ne sme
nikdar zgoditi iz policijskih nagibov, in je le tedaj dopu-
&feno, ako je koofiskacijo sodnik sklenol in zaunkazal in tudi
razloge povedal.

Y odsekudrZavoe zbornice je Giskra Ze dru-
got zagotovljal, da vlada hole le nekoliko privoliti Poljakom.
Drugi njegovi prijatelji pa so zatrjavali, da se bodo te kon-
cesije dale samo Poljakom, drugim paredom pa ne,

Ogerski drézavni zbor je sklenol, da se sme
sodnijsko postopati proti srbskemu poslancu dr. Miletidu za-
rad ,pregrehe®, da je v svojem dasnikn ,Zastava“ o hrvad-
kem deZelnem zbora zaniéljivo in grdo pisal.

V Pragi je pretekli teden bila konéana pravda zarad
veleizdaje, ktere je bilo obtoZenih #est mladih ljudi. ToZeni
V. Kerber 20 let star, ki je bil obtoZen, da je spomlad znano
petardo pred policijskim poslopjem zaZgal, da je skrivno
polititno drustvo proti avstrijskim namenom snoval, na skri-
ven éasopis ,,Blanik’ naroénike nabiral, skuSal depar pona-
rejati itd,, je obsojen na 10 let v jedo. Izmed drugih, ki so
bili obtoZeni, da so mu pri tem pomagali, je eden obsojen
na 6 let, eden pa na sedem mesecev v jeéo, Trije so spo-
zoani za nedoline. Sodba je bila skrivna.

Y Bavarskem je ministerska kriza e todi konéana;
kralj je moral vendar le svojega ljubljenca grofa Hohenlohe
odpustiti. Drugi ministri so ostali.

Iz Berolina se pife, da je tamo pruski kralj odprl



